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Le Diwan d’Alhtal.

Grand in-8°, 4 fase. xm — 400 pages, 1891-92.
Edité et enrichi de notes
par
Le P. A. Salhani 8. J.

Si nous en croyons un célébre critique musulman, il n'a_manqué & Abtal
8tre Ile la;:lﬂmlea des podtes arnbeﬂus que d'avoir lzécu un :;:él avant 'Cpoqua
de I'ls Co jugement est aussi flatteur. pour le podte que pour
injustement flétrie sous le nom de barbarie (Gahilitat). ¥ e Tl
Malgré le: mérite que suppose une pareille appréciation, confirmée par des
talistes de renom, le Diwan d'al-Ahtal était cependant devenu intron introuvable en
Heurensement que la Bibl. de St. Péterabourg en possédait un exemplaire d. Ia
plus hante im nce avec un commentaire assez riche. Une MH Ma. faite
par le famoux R. Hassonn étant tombés entre les mains da P il erut faire
i?u\rre “agréable aux arabisants en: 1'éditant aprés l'avoir fait confronter sur.
origin
L’éditenr a joint an commentaire ancien dont le texte est dg
grammaticales et historiques, et recueilli les vers. 6pars ¢a et 1A en ﬁ!m
ou dans les anciens lexiques. Ce travail lui a fourni des variantes nombrenses, des
additiona importantes et a éelairei plusieurs difficultés, ? iR
La publication de ce Diwdn et son exécution typogrbquu ont 'fﬂﬂ ﬁ ‘dditeur
et A notre*imprimerie de grands éloges, Il est en affet 1 : antaus
publiés avec un pareil luxe, méme en Europe.

Les tablea de ce Diwdn sont enpréparation
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REVUE CATHOLIQUE ORIENTALE BIMENSUELLE
Sciences — Lettres — Arts.
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